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Recortar a forma para compreender o sentido

Pintura de pontos (peinture au poinf)&cnica pictérica que se orienta a partir
de um método preciso: trata-se de dividir as caes seus componentes
fundamentais. As inmeras pinceladas regularesodes qouras que cobrem a
tela séo recompostas pelo olhar do observador re, is®o, recupera-se sua
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unidade. Em lugar do naturalismo e da preocupacam ®s efeitos
momentaneos de luz, caros aos impressionistaggdrade Seurat expde figuras
de corte geométrico que se apresentam sobre um péporosamente construido
a partir de eixos horizontais e verticais. Os irdalrs calculados entre uma
figura e outra, as sombras formando angulos retasseperficie pontilhada
atestam a fidelidade a um programa tedrico apomoavancos cientificos da
época. InEnciclopédia Itau Cultural: Artes VisuaiDisponivel em:
http://www.itaucultural.org.br/aplicexternas/enoisédia_ic/index.cfm?fuseactio
n=termos_texto&cd verbete=364Rcesso 5-8-2011

Tomada pelo agenciamento singular deste meu esjgagotoria em homenagem a
Eduardo Guimarées, as varias temporalidades quodicign esta escrita logo se fizeram
presentes. Uma imagem guardada com carinho na degdisurgiu de repente, dando o
tom e a linha desse meu artigo: o gesto minuciogo/ez pausada com que o professor
Guimaraes desenvolvia, com rigor, a andlise dastfoigbes Brasileiras do século XIX
na disciplinaldpicos de Semanticamna das primeiras que cursei como aluna do Programa
de Pds-graduacdo em Linguistica do Instituto deidést da Linguagem (Unicamp) em
1988. Lembro dos detalhes precisos com que deacoeftincionamento de uma clausula
relativa na qual se definia o cidadao brasileirad&articulacdo possivel e seus efeitos de
sentido no texto era escudrinhada com cuidadoneopriO gesto analitico se apoiava em
uma critica original e inovadora as teorias enuiveia recentes, mas simultaneamente
costurava com pontos firmes e certeiros uma reflex@drica propria. Aulas
laboriosamente construidas, nas quais perder unagamenplicava ndo conseguir mais
acompanhar o fio do raciocinio. Nao por acaso acate da turma era tamanha, pese ao
calor da tarde dessas quintas-feiras memoravejgergsintas a ser feitas esperavam até o
momento de um ponto de amarracdo da explicacdmdqua trama densa da fala do
professor Eduardo abria uma brecha.

Os enunciados do texto examinado eram recortademem relacdo, referidos ao
acontecimento historico de sua enunciagdo. Na égdganardes se debrucava sobre a
descricdo dos processos de designacdo a partmdelbordagem nao referencialista, que
considerava a materialidade da lingua e a histlalg do sentido. O foco da anélise se
concentrava em torno do funcionamento da expre$s&oque”, com a qual eram

introduzidos os diferentes paragrafos das Conghiéisi que estabelecem quem é cidadéo
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brasileiro. Essa analise dos sentidos de “cidadt@iopublicada em 1992e reproduzo a

seguir alguns fragmentos do artigo, para que orleibssa apreciar por si mesmo o efeito

complexo de detalhe-conjunto que o movimento dardg® produz nos textos de nosso

“Art. 6°. — S&o cidad&os brasileiros:”

O item 1° do Art. 6° segue ao caput referido aditizando: “1°. -Os que no
Brasil tiverem nascidoguer sejam ingénuos ou libertos, ainda que o gai se
estrangeiro, uma vez que esta ndo resida por eateigua nacdo” [...] E aqui se
pde uma pergunta: os deste item 1°. é anafora do qué? N&o pode ser de
cidadaos brasileirospois assim se teria como parafrase do caput dgoagtide
seu item 1°.: “S8o cidad&os brasileiros: os cidaditasileiros que no Brasil
tiverem nascido”. s é anéafora deidadaos.sto leva a seguinte parafrase para
0 caput do artigo 6° e seu item 1°: “Séo cidadd@sileiros: os cidaddos que no
Brasil tiverem nascido™[...] Significar a categor® cidadao pela anafora é
constituir um efeito de pré-construido (Pécheuxy5)}9como se houvessem
“cidadaos” com tais e tais predicados, qualidadgses se nascidos no Brasil,
seriam “cidadéos brasileiros”.

Mas é possivel pensar em uma outra alternatiesioterpretado como déitico.
Neste caso ele refere 0 mesmo dudividuos, pessoareferiria, e ndo o que
cidadaosreferiria. Com esta hipotese, o caput do artige 6tu item 1° seria
parafrase de “sao cidaddos brasileiros os indigdgoe no Brasil tiverem
nascido...”[...] Por outra parte ha que se levarcenta a articulagcdo explicativa
do item 1°. Retomémo-lo: “1°.- Os que no Brasietém nascidoguer sejam
ingénuos ou libertos”cujo efeito de sentido é o efeito de sustentac&oh@ux,
1975), o retorno do conhecido: a especificacdoirada Quer sejam ingénuos
ou libertos) funciona no enunciado como se sé houvesse, noverst”
considerado, ihdividuos ingénuos ou liberto$...] e estes efeitos de sentido do
item 1°. trazem um problema: se, por um lado, coafia qualidade de liberdade
do cidadéo, “mostra”, por outro, que ha pessoasides no Brasil que ndo sao
livres e, portanto, ndo sédo “cidadaos brasileird&gar a cidadania é negar a
brasilidade. (GUIMARAES, 1996: 39-40)

Na constituicio, a medida em que se qualifica coridaddo brasileiro

“ingénuos e libertos”, o escravo aparece s6 coma oontraparte disto, ndo
sendo dito no texto [...] No texto da ConstituighmImpério tem-se algo que é
parafrase de “ha escravos no Brasil, eles ndo s#sildiros”. Ha algo que é

parafrase disto sem que esta sequéncia tenhaitadd..d Ou seja, é “cidaddo”

que qualifica, determina “brasileiros”, apesar deoastrucdo sintatica parecer
indicar na direcao oposta. (idem, p.42)

Ao acompanhar as aulas (varias) que trataram dmtasseu fiquei duplamente

atonita: como era possivel dizer tanto de uma gisnpbnstrucao relativa por meio de uma

! Cf. Guimarées, E. (1992) Os sentidos do cidaddopério e na Republica do Brasil. Bigno y Sefia,
v.1. p.101-114. Buenos Aires, FFYL-UBA. H4 uma @erpublicada no Brasil In: & Orlandi, E
(orgs.)Lingua e cidadaniaO portugués no Brasil. Campinas, Pontes, 1996:4639
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descricdo? Como era possivel avancar na reflexéicacsobre a enunciacéo a partir dessa
Unica forma? A resposta se mostrava a todos naspslna forca de sua evidéncia, a cada
nova aulapelateoria. Nosso professdeorizavapara nés, seus espectadores interessados:
ele construia sua propria teoria sobre a desighagdsim como alguns anos depois
investiria na construcdo de uma reflexdo tedridres® agenciamento enunciafive a
textualidadé

Ter sido testemunha e participe dessa construgémapda ao longo dos anos,
acompanhando primeiro como aluna, depois como apleg diversos movimentos de
sustentacao tedrica de cada novo procedimentoasefoi e continua sendo um grande
privilégio e um aprendizado constante. Dos varfegas produzidos na minha prética de
pesquisa por essa rica convivéncia intelectual poegisa ser mencionado ja na abertura
deste artigo: eu incorporei um “gosto pelo detalkemo principio estruturante dos
procedimentos de andlise e descricéo.

Para melhor compreender esta técnica descritigo tcdmo epigrafe para este
trabalho o conhecido quadro de Seurat e a carzatéo do estilo e movimento pictorico
gue ele inaugurou: pintura de pontgsque propde um olhar que divide a cena nos seus
componentes fundamentais, os interpreta a partintereflexdo tedrica fundamentada em
principios cientificos e os apresenta com preamsdooncisao de pontos nitidos e distintos
que permitem ao espectador/leitor a recomposicdo sdatido da cena. Uma
descri¢ao/interpretacdo “no ponto”, como poderiadipsr aproveitando o trocadilho.

Em um trabalho recente (e belo), no qual desenuaiva analise sobre o poema
“Andorinha” de Manuel Bandeira, Guimardes (2010)la® seu interesse no método de
descricdo adotado por Spitzer (1948/1974) nos &®edes, que consiste, conforme este
autor, “em passar da observacdo do detalhe a wsdedda vez mais amplas, que
descansam em grande medida na especulacdo”. Eestto “pelo detalhe” aparece
caracterizado na citacdo de Spitzer que Guimarédsi ino seu artigo e que reproduzo

parcialmente a seguir:

2 Cf. Guimaraes (2002, 2007a e 2009).
3 Cf. Guimardes (1987, 2002 e 2005).
* Cf. Guimaraes (1987, 2007b e 2011).
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Evidentemente que procuro descobrir a significagdodetalhe, o habito de
tomar um detalhe linguistico com a mesma seriedaéeo significado de uma
obra de arte, [...] consequéncia da firme conviqgg&estabelecida — do “axioma
do filélogo”- de que os detalhes ndo sao uma reucedual de material disperso
que nenhuma luz deixa mostrar (SPITZER, 1948/1942:43 apud
GUIMARAES, 2010:200-20%)

A partir dessa citagdo e da andlise proposta pg@ema de Bandeira, Guimaraes
explicita a sua posicao tedrica:sentido de uma expressao linguistica se congiglo
acontecimento de enunciacdBste € o principio que esta na base S#nantica do
Acontecimento GUIMARAES, 2002), construcéo teorica original eovadora que ao
mesmo tempo que retoma a tradicdo francesa deosstial enunciacdo, os desloca e
renova radicalmente pela consideracdo da historidoepolitico na definicdo do

acontecimento enunciativo.

O acontecimento da teoria

Clame a saparia
Em criticas céticas:
N&o ha mais poesia,
Mas héa artes poéticas.
(Os saposManuel Bandeira)

® Cf. também Guimardes, 2011, onde o autor desemvoais longamente a relacdo com o método de
descricao textual adotado por Spitzer.
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A novidade da abordagem enunciativa proposta poim&ées se encontra
alicercada em sua concepcao de enunciacdo emmuecimente® de sua definicdo do
espaco de enunciacdGomo consequéncia destes dois conceitos tedtaus, a nocdo de
sujeito (na sua dimensao de falante e de locutahip a no¢ao de temporalidade, pilares
da tradicdo de estudos enunciativos aberta por édeste (1966), sdo afetadas no seu
cerne e deslocadas para um quadro tedrico quedefines e relaciona com uma reflexado
semantico-enunciativa sobre a textualidade. Vamos daebrucar, entdo, sobre estes
principios tedricos, para depois apresentar core® abriram proficuas possibilidades de
analise no meu trabalho recente sobre a repregentiacportugués do Brasil como lingua
transnacional.

Para Guimaréaes (2007b:204):

Nao se enuncia enquanto ser fisico, nem meramagtgeto no mundo fisico.

Enuncia-se enquanto ser afetado pelo simbdélicore mundo vivido através do
simbdlico.

Por outro lado, a enunciacdo deve ser compreermhdzo um acontecimento
politic®. O autor defineenunciacdocomo “um acontecimento de linguagem perpassado
pelo interdiscurso, que se da como espaco de memdrcontecimento” (GUIMARAES,
1995:65) e ainda esclarece que “a lingua funci@egnemedida em que um individuo ocupa
umaposicao de sujeitmo discurso, e isso, por si s6, pde a lingua emidnamento, por
afeta-la pelo interdiscursoibjdem).Em um texto recente Guimaraes explicita que:

Sé&o quatro os elementos que caracterizam o acowem de enunciagdo. Os
dois primeiros sdo a lingua e o sujeito que setitonpelo funcionamento da
lingua na qual se enuncia algo. O terceiro eleménta temporalidade do

acontecimento. O quarto € o real a que o dizexséeeao falar dele [...] Trata-se
de uma materialidade histérica do real. (GUIMARAEBQ7b:204)

A diferenca de outros linguistas (Benveniste, prengplo), para 0s quais 0

acontecimento da enunciacdo esta ancorado no tdmgajeito de enunciacéo, portanto

® Guimaraes (2002) afirma que o acontecimento driigem por se dar nos espacos de enunciacdo é um
acontecimento politico: “o homem esta sempre angissupalavra, por mais que esta lhe seja negadiarty
pl6).
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em um presente recortado pelo ato individual radbzpelo falante ao enunciar, para
Guimaraes o acontecimento “ndo é um faddempo.|[...] Ele ndo esta num presente de um
antes e de um depois no tempo. O acontecimentalarsia propria temporalidade: essa a
sua diferenca. [...] Em outras palavras, é o acangnto que temporaliza, ndo o sujeito. O
sujeito é constituido na e pela temporalidade dontacimento.” (GUIMARAES,
2007b:204). Nesta medida, o acontecimento “é difgxeem sua propria ordem”, ele &
sempre uma nova temporalizacdo (GUIMARAES, 2002:E2}a definicdo diferenciada
do acontecimento enunciativo permite deslocar ediente o modo de compreender e
descrever a relacdo estabelecida entre os oud®slEmentos constitutivos da enunciacao:
a lingua, o real e o sujeito. Teoricamente levana wnova definicdo das figuras
enunciativas, primordialmente a do locutor, e dmpralidade e dos processos de
designacdo em relacdo a referéncia. Neste trabatisointeressa particularmente os
avancos produzidos pelo autor sobre a nocéamdaciamento da enunciagao.
Segundo Guimarédes, o acontecimento da enunciacdé sempre num espaco de

divisdo de linguas, que o autor define por meicaleito deespaco de enunciagéo

Sao espacos de funcionamento de linguas, que s#emiv re-dividem, se misturam,

desfazem, transformam por uma disputa incessaatee§pacos habitados por falantes, ou

seja, por sujeitos divididos por seus direitos izerde aos modos de dizer (GUIMARAES,
2002: 18).

Trata-se, portanto, de um espaco politico, conistiionente marcado por disputas
pelas palavras e pelas linguas. Por “politico”eedé-se o “conflito entre uma diviséo
normativa e desigual do real e uma redivisdo pelal @s desiguais afirmam seu
pertencimento”ipidem p. 16). O politico ndo é, dessa maneira, algermxta lingua; ao
contrério, ele é parte do seu funcionamento. Pbpmeeessariamente atravessada pelo
politico, a lingua é marcada por uma divisdo, gak os falantes se identificam. O falante
€, entdo, concebido como uma “figura politica dtuisia pelos espacos de enunciag¢ao”
(ibidem p. 18), e ndo como individuo ou ser bio-psicasdogue realiza o ato de falar.
Nessa perspectiva, é o espaco de enunciacdo gsétwon falante como sujeito no
acontecimento enunciativo. Assim, 0 conceito deagspde enunciacdo permite pensar

politicamentea diversidade linguistica como divisdo da(s) lifjgua, consequentemente,
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definir os falantes dessa(s) lingua(s) enquantstitafdos enunciativamente pelo conflito
entre modos e direitos de dizetesigualmente distribuidosSegundo Guimaraes, esse
conflito se encontra presente na lingua como uroatdmgia que regula as relagdes entre
os falantes; queremos, por nossa vez, destactw ddajue compreendemos a lingua como
forma material ORLANDI, 1996), isto €, sempre-ja inscrita nosqassos histéricos que
determinam seu funcionamento em condicdes de péodegpecificds o que nos leva a
considerar essa deontologia como efeito do intewdi® no acontecimento da lingua em
funcionamento, ou seja, no agenciamento da endii&l espaco de enunciacdo €, para

nos, um espaco simbolico sobredeterminado pelaleelhgua e da historia.

No nosso trabalho, consideramos que o conceitesgaco de enunciacgmermite
ancorar o estudo da divisdo constitutiva da(s)ulisge seu(s) falante(s) em um espaco
historicamente determinado que funciona como seport base material para esse
conjunto de relacdes, delimitando o recorte qusipiisa o fechamento provisério de um

campo de conflitos e contradicOes

A novidade trazida para a teoria da enunciacacepta conceito permite produzir
um deslocamento fundamental na maneira de considetagar e funcionamento do
falante na enunciacédo: “Quem assume a palavra é o faleotstituido pelo espaco de
enunciacdo” (GUIMARAES, 2007b:206).

O espaco de enunciacgéo é assim decisivo para se toamunciagdo como uma
pratica politica e ndo individual ou subjetiva, n@mmo uma distribuicao
estratificada de caracteristicas. Falar é assurpalara nesse espaco dividido
de linguas e falantesbidem).

" Para Guimar&es (2007b:205) “o funcionamento delingaa é diretamente afetado por suas divisdes) ta
geogréficas (horizontais), quanto sociais (versicdtsta posi¢do, ao se colocar como oposta adessepmo

a variacionista, [...] marca diretamente o caradditico da enunciacgéo”.

8 Vale a pena lembrar a definicdo de lingua proppsteGuimaraes (1977), que a considera “uma diépers
de regularidades linguisticas constituidas séatehicamente” (apud Guimarées, 1989:76).

° Esta ancoragem no espaco/tempo esta presentdimgatedo conceito daiperlinguade Auroux (1998);
porém, consideramos, com Guimardes e a diferencAutdeux, o interdiscurso como a exterioridade
constitutiva que determina as praticas discursivgesdao materialidade e movimento histéricos audngf.
Zoppi Fontana & Diniz (2008), onde se desenvolve uaflexdo critica sobre o conceito de hiperlingua,
partir dos deslocamentos introduzidos pelo conatespaco de enunciacdo de Guimaraes (2002).
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Desta maneira, o autor conclui que a enunciacaadepor agenciamentos
especificos da lingua: “ogalantes sdo tomados por agenciamentos enunciativos
configurados politicamente”ilidem). Para descrever esses agenciamentos Guimarées
propde uma andlise da&na enunciativana qual se constituem as figuras especificas do
agenciamento enunciativo: “aquele que fala” e “égaequem se fala”. Para o autor, uma
cena enunciativa se caracteriza por “modos espesifie acesso a palavra dadas as
relagdes entre figuras de enunciacdo e as formgsisticas” (GUIMARAES, 2002: 23).
Portanto, descrever uma cena enunciativa “é anaigaoprio modo de constituicdo dos
lugares de dizer pelo funcionamento da lingua” (BARAES, 2007:207). As figuras
enunciativas que compdem a cena sao: locutor, doguyt enunciador, alocutario,

alocutério-x e destinatario.

O Locutor -que representamos com a letra L mailscula- @ar lgue se representa
no proprio dizer como sua fonte. Porém, no acomecio da enunciacdo ha uma
disparidade constitutiva entreLocutor e olocutor-x. Com efeito, para estar no lugar de
Locutor (L) é necessério estar afetado pelos lggsweiais autorizados a falar, de um certo
modo e em certas linguas, ou seja “o Locutor s@ galdr enquanto predicado por um
lugar social ao que chamaremodal®itor-x,onde o locutor (com minuscula) sempre vem
predicado por um lugar social que a variavel xesgnta (presidente, governador, etc.)”
(GUIMARAES, 2002 e 2011: 24). Podemos, entdo, aarld agenciamento enunciativo
perguntando, para um determinado recorte textealue lugares sociais é possivel dizer o

que aparece dito nos enunciados e do modo comecapdito?

Na descricdo da cena enunciativa Guimaraes (2@Zb2 2011) ainda considera
os lugares de dizerque ele denominanunciadoree que distingue comenunciador
individual, enunciador coletivo, enunciador genérie enunciador universaPara o autor,
0s enunciadoregepresentam no acontecimento enunciativo (e partanos enunciados
nele produzidos) diversos modos de apagamentogadw fiocial do locutorddcutor-x), ou
dito de outra maneira, apaga-seligparidade constitutivalo agenciamento enunciativo
entre o Locutor e o locutor-x: apaga-se para afala natureza politica do acontecimento

de sua enunciacdo. Poderiamos nos perguntar, goamioo autor: “o que explica estas
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divisbes do Locutor que funcionam produzindo o apagnto do social e da histéria?”
(GUIMARAES, 2002:30)

Para nosso trabalho s&o fundamentais e inspiradsraspecificacoes fornecidas
por Guimaraesiljidem) a modo de resposta a essa pergunta; trata-selalzio dos
enunciadoreom o interdiscurso no acontecimento da enunciacéamodo como essa
relacdo aparece representada pelo funcionamerfiguta dividida do Locutor/locutor-x.
Para o autor, falaé ser tomado por um agenciamento politico no acim&nto da
enunciacdpque se da por uma relacdo com as formas da lisgbeedeterminadas pelo
espaco de enunciacao e pelo interdiscurso. O Lotaltbde uma regido do interdiscurso,
de uma memoria de sentidos, na qual ocupa poscao sujeitoque o0 constitui no
acontecimento enunciativo numa relagao particwdan o lugar social lecutor-x- do qual
enuncia e com o0 espaco de enunciagdo no qual é&itatms como falante. Esta
caracterizacdo poderia “levar a pensar que a figaranunciador ndo € nada mais do que
uma repeticdo da questdo da posicdo do sujeito. hdasé o caso’. (GUIMARAES,
2002:30) Atraves de exemplos esclarecedores o autor deraocastiqueza de relagbes
possiveis entre dugar de dizerlenunciador)e o lugar social de dizeflocutor-x) e as

posicdes-sujeito que se delimitam em relacdo asbggorocessos discursivos.

Nada impede que da posicdo de sujeito cientificugar do dizerseja o
enunciador-universal e lagar socialseja o de locutor-presidente. Tantas vezes
o0 atual presidente [FHC na época] mobilizou arguagies proprias da
economia, da sociologia, etc. enunciando do lugaprdsidente. Mas néo deixa
de ser interessante ver como falar do lugar dadeete a partir de uma posi¢céao
do discurso cientifico é diferente de falar do fuda presidente a partir de uma
posicdo do discurso juridico, como no caso do [eldlo performativo]
Decreta.(GUIMARAES, 2002:31)

Desta maneira, Guimaraes explicita o dialogo tedestabelecido pela abordagem
semantica que ele pratica com a Andlise de Discfilisda aos trabalhos de Michel
Pécheux e Eni Orlandi. Em um trabalho anteriora @slacdo do acontecimento da
enunciacado (representado no texto pelas figuraseda enunciativa) com a lingua e o

interdiscurso era descrita como segue:

Tenho definido a enunciagdo como o poér-se a lingom funcionamento,
movimentada pelo interdiscurso, quando alguém ocaipaima posicdo de
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sujeito. A lingua, na sua ordem prépria, € movimeatpelo interdiscurso. Nao
ha como ela ser apropriada por quem fala: a lidgo@aterialmente historica e
funciona na enunciacdo em virtude de sua histai®d|...] Isto faz com que
toda enunciacdo seja uma dispersdo de posi¢Oagai®.sOcupar uma posicdo
de sujeito, identificar-se como sujeito €, sempstar dividido entre o que se
supde saber sobre si e 0 que € dito na enunci@@BIMARAES, 1999:21)

Como ja vimos nas citacdes de trabalhos mais reseasta divisdo do sujeito se
mostrano sentido dos enunciados pdiaparidade constitutiventre a figura do Locutor e
do locutor-x e pela relacdo de ambas as figurasotativas com ogugares de dizer
(enunciadores). O autor coloca, assim, como olggtide sua teoria semantica (entre
outros) “considerar a questao da representacdaij@dosna constituicdo do sentido” e
“construir um conceito de texto que se articule ske econjunto de preocupacdes”
(GUIMARAES, 2007b:11-12). As contribuicdes feitasr gSuimardes ao longo dos anos
nestas duas direcdes sdo preciosas para a refipidempreendemos sobre as ultimas
duas décadas do processo de gramatizacdo do Rewtadgu Brasil e seus efeitos na
configuracdo doespaco de enunciacdo brasileireobredeterminado pelas politicas de

integracao regional e internacional e afetado gislcurso da mundializacao.

Agenciamento politico da enunciacéo e as divisdea lingua nacional

A partir dos anos noventa assistimos a uma inieagdo da discussédo sobre a
promocdo e difusdo internacional da lingua portsgueocorrida tanto nos espacos
académicos e politicos do Brasil, quanto de oup@ises que reconhecem o portugués
como lingua oficial, notadamente no ambito de Ggigranacionais como a Comunidade
de Paises de Lingua Portuguesa - CPLP, entre ouf&kogpreocupacdo com a
“internacionaliza¢c&o” da lingua € recente, ultrapass limites da lingua portuguesa e esta
diretamente vinculada ao discurso da mundialiZdcabla dltima década tenho

desenvolvido uma pesquisa destinada a estudarsange e funcionamento do Portugués

10 Cf. estudos recentes de Orlandi (2009a, 2009bjpnaksam os efeitos do discurso da mundializagBces
a subjetividade contemporanea na sua relacéo ¢omua e as instituicdes do Estado.
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do Brasil emespacos de enunciacdo ampliadb®is projetos individuais de pesqdisa
algumas teses e iniciacdes cientificas diretameimeuladas a elé$ recortaram como
objeto diversos aspectos do processo de gramatiZatEROUX, 1992) do portugués no
Brasil nos ultimos 25 anos, descrevendo os diversodos de constituicdo de uma
memoria da lingua que a significa em sua dimetrs@snacional

Analisamos gestos destitucionalizacdode um saber especifico sobre essa
dimenséao “internacional” da lingua (criacdo de isoaasociagbes cientificas e cursos de
licenciatura), a elaboracéo e implementacao desiogtrumentos linguisticogramaticas
especificas de PLE, dicionarios, livros didaticoexame de proficiéncia produzidos no
Brasil por autores brasileiros) e diversmontecimentos linguisticapie tém participado
efetivamente na construcdo de novos sentidos patmgaa brasileird, que vem
ressignificar o estatuto do portugués tanto cdingua oficial quanto comolingua
nacional* do pais.

Ao analisar o ultimo periodo do processo de graagdio do portugués no Brasil,
iniciado, como demonstramos em outros trabalhoPZIG-ONTANA, 2009a), no fim da
década de oitenta do século XX, descrevemos asdésgntre linguas ena lingua que
configuram na atualidade o espaco de enunciac&ddiwa e analisamos a constituicdo de
uma memoria e uma imagem para o portugués do Brassua dimensaoansnacional,
que o significa comonstrumento de penetracdo do Estado e Mercado leiass em
territorios para além de suas fronteiras naciondisata-se de uma nova divisdo que vem
afetar a distribuicdo e hierarquia da(s) lingua¢sgspaco de enunciacéo brasileiro. E neste

sentido que compreendemodimensao déingua transnacionalenquanto uma imagem e

1 Este artigo apresenta resultados finais do projiopesquisaA lingua brasileira no mercosul.
Instrumentalizacdo da lingua nacional em espacosmienciacdo ampliado$Bolsa PQ-CNPq processo
02969/2004-7 e do projet0 discurso politico sobre a lingua no Brasil a jlados anos 90Bolsa PQ-
CNPq processo 306635/2007-0. Cf. Zoppi Fontana2 22007, 2008, 2009a, 2009b, 2010, 2011 e Zoppi
Fontana & Diniz, 2006, 2008.

'2 Cf. Diniz, 2009 e Caldeira, 2010.

'3 Orlandi, 2009 descreve os processos histéricasdiversos discursos que permitem identificar o
portugués no Brasil como “lingua brasileira”.

4 Em Guimarées, 2005, encontramos uma distingAatsuentre “lingua nacional” e “lingua oficial”. No
nosso trabalho tentamos caracterizar o funcionaggtas duas divisdes da lingua pela descricao das
préticas discursivas que constituem memdrias eemmdiferentes para ambas ao longo da histérica (cf
Zoppi Fontana, 2010a)
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uma memoria especificas para o portugués do Bragiuzidas como efeito dos processos
de gramatizacdo ocorridos no pais nos ultimos 255.afrata-se de uma imagem e uma
memoéria da lingua que ao mesmo tempo que se a@iwens discursos que a instituem
como unidade imaginaria (a sua dimensaolidgua nacional®) pelos fortes lacos de
identificacdo com o funcionamento dos aparelhog&stado-nacao, sofrem o impacto dos
discursos déinternacionalizacédo” e “valorizacado” que deslocam hoje o debate sobre as
politicas linguisticas, ressignificando os procesde silenciamento e dominacdo que
definem a dimensé&o de lingua nacional no espaeouieciacdo brasileiro.

Como ja vimos, um espaco de enunciacdo se cawactpdr estabelecarma
divisdo dissimétrica dos direitos a dizer e dos asode dizer dos seus falantdssta
divisdo se estabelece tanto entre linguas difeseqanto no interior de uma mesma
lingua, porque, conforme afirma Guimardes (2005) 1&s linguas funcionam
politicamente e isso as divide; [...] a distribuigiessas linguas para seus falantes constitui
uma hierarquia entre elas e atribui um sentido gssa hierarquia”. O autor considera dois
modos de funcionamento das linguas num espacouwteiagdo: 1- um que representa as
relacdes imaginarias cotidianas entre falantes ewWro que representa as relacbes
imaginarias institucionais (GUIMARAES, 2007: 64). Hnportante frisar que a
identificacdo de uma determinada pratica linguastomo fazendo parte de um ou outro
modo de funcionamento ndo se da como fruto de agiesncri¢cdo tipoldgica orientada por
definicbes tedricasa priori, mas a partir dos sentidos produzidos no aconestion

enunciativo na sua relagéo com o interdiscurso eardicoes de producéo especificas.

Neste trabalho vamos explorar o modo de signifesdas divisbes da lingua em
suasrelacdes imaginarias institucionaigspecificamente no ambito do discurso politico
parlamentar. Concentrar-nos-emos nuzdos de dize(modaliza¢des e outras formas de
modalidade presentes nos enunciados) que matenalino texto oagenciamento

enunciativo em relacdo ao acontecimento da enunciacdo e, iBsp®ente, aos

!5 payer (2009) denomina “dimensdes da lingua” asrsias memorias que organizam discursivamente o
espaco simbdlico e imaginario de uma lingua ent@el@om os processos de subjetivacéo dos falantes.
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acontecimentos linguisticogjue sinalizam momentos de inflexdo no processo de
institucionalizacdo de um saber metalinguisticasalingua naciontl

Para tanto, constituimos um corpus de textos kgisk produzidos em torno da
proposta no Senado Federal de instituicdo debianNacional da Lingua Portuguesa;
conjunto de textos reunidos inclui o projeto de teparecer do relator, a lei finalmente
promulgada, e diversos pronunciamentos proferidos genadores por ocasidao da
comemoracdo dessa ddtaEste recorte de textos juridico-administrativasde ser
caracterizado como fazendo parte doquivo legislativg definido por Rodrigues
(2010:296) como “o conjunto de textualidades elatdas durante o processo legislativo de
apresentacao e tramitacdo de um projeto de le€,sgucaracterizam, conforme a autora,
por sua circulagédo restrita ao ambito parlamentaele seu funcionamento discursivo
como proposicao o que as diferencia do funcionamento ihgposicdo normativa que
caracteriza a lei, uma vez que € sancionada. Egteuacionamento diferenciam relacéo
a performatividade dos enunciados é crucial para nossa analise, glag@ermite tracar,
por meio do agenciamento enunciativo, 0s pontosemergéncia doacontecimento
linguistico no arquivo,nos quais momentos de interpretacdo se represecteno
“tomadas de posicdo” do sujeito de enunciacao.avathos adiante sobre a descricao deste
efeito imaginario de engajamento do locutor na emagao.

Para compreender o debate instaurado pelo referiojeto de lei, € necessario
lembrar que a época de sua proposi¢cao no SenaecaFésm 2004) a “lingua portuguesa”
era celebrada nos paises lusdéfonos, e no Bradiisive, em 10 de junho, data

comemorativa da morte de Camdes e dia festivo desda data em Portugal, onde era

16 Cf. Zoppi Fontana, 2009b, 2010b.

" O corpus completo no qual produzimos os recortes gpssibilitaram a anélise esta integrado pelos
seguintes textos: o projeto de leil®9 de 2004 apresentado pelo Senador PapaléodPBRassecer n1859

de 2004 da Comissao de Educacéo do Senado Femgoatelator foi o Senador Luiz Otavio; a leilti310

de 12 de junho de 2006, promulgada pelo Presidni¢acao, Luiz Inacio Lula da Silva; o pronunciatoen

do Senador Marco Maciel junto ao Senado Federalléf16-2005, em comemoracédo ao Dia da Lingua
Portuguesa no dia 10-6-05, data em homenagem a@rsdnio da morte de Luiz de Camdes; os
pronunciamentos do Senador Papaléo Paes em 20061e2P5-11-2008 em comemoracao ao Dia Nacional
da Lingua Portuguesa, celebrado no dia 5-11 de amoladata estabelecida em homenagem ao nascimento
de Rui Barbosa.
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denominado “Dia de Portugal e das Comunidades §loesa§ nomeacaogue traz a

memoria dos processos de colonizacdo e dos mowsgnigratorios

Vejamos o recorte seguinte:

1- Celebrar o Dia de Portugal, que é também o Dda Gomunidades

Portuguesas, significa reafirmar as nossas ra&edentidade portuguesa e a
ambicdo de fazer de Portugal um pais mais desadeadvmais justo, respeitado
e credivel na Europa e no mundo. No dia 10 de jutsiobém chamado o Dia
de Camdes, celebramos a lingua portuguesa comarhgmo da unidade da
nacdo portuguesa, dos portugueses residentes dog&#oe das comunidades
espalhadas pelo mundo” (Mensagem do President@degBl a Nacdo em 10-

6-2006)

Na cena enunciativa representada nos enunciadoge da®nunciamento,
encontramos um Locutor que se mostra como respeingéla enunciacdo (por meio das
marcas da 12. ps.: “nossas raizes”, “celebramogjeefala do lugar de locutor-presidente
de Portugal. Observe-se que as diversas denommagiesentadas para a mesma data
comemorativa sinalizam a complexidade do agencitor@mnciativo.
1-Por um lado, do lugar de locutor-presidente, fpota da autoridade institucional que
legitima a performatividade do enunciado, se defilns sentidos que devem ser atribuidos

a denominacdo e metonimicamente a data e a comgdworéelebrar ... significa

reafirmar’. “Dia do Portugal” é reescrito como “Dia das Camuades Portuguesas” e
apresentado como sindnimo: ambas as denominacgiégesiaen a sentidos representados
como equivalentes do lugar do locutor-presidentie, mobiliza umenunciador universal

que nomeia o0 real como ja existente Dia de Portugalgue é também d®ia das

Comunidades Portuguesas”.eQunciador universahgenciado pelo Locutor recorta como
memoéravel para esta enunciacdo (pelo funcionandaéoticulacdo por dependéncida
subordinada relativa “que é tambéf)"a coincidéncia imaginaria entre o nome e o real
nomeado, apresentado por efeito de pré-constriohm sempre ja-la. Assim, o primeiro
enunciado do recorte funciona como anunciado definidosustentado na autoridade do
lugar de locutor-presidente (garantia da perfovigdde), que recorta um memoravel que

8 Guimardes (2009:51) define os procedimentos dieultdo como o estabelecimento de relacées
semanticas em virtude do modo como os elementgaititicos, pelo agenciamento enunciativo, significa
sua contiguidade. “Uma articulacao é uma relacamdéguidade significada pela enunciagéo”.

Edicdo n° 09 - Janeiro/2012 - Maio/2012 - ISSN83-6740
www.discursividade.cepad.net.br



~ — web revista

_J/'; ISCUrSTYIcae
Vinculada ao Curso de Letras: Licenciatura e Bacharelado e ao Programa de Mestrado em Letras

Universidade Estadual de Mato Grosso do Sul
Unidade Universitaria de Campo Grande - MS

presentifica na enunciacdo o discurso da colonizagdmente pela identificacdo do
Locutor (nas suas divisdes enunciativas constéagjicom uma posi¢cao-sujeito inscrita no
discurso da colonizacdo pode se estabelecer comdeng® a sinonimia entf@ortugal e
Comunidades Portuguesas.

2- Por outro lado, o Locutor apresenta uma outrengiénacéo, que aparece articulada no

enunciado na forma de um adjunto nominal, cujag@eincidentetémbém chamado Dia

de Camdeéstraz a voz de urenunciador genéricgue ndo é assimilada pelo Locutor; esta
nao coincidéncia (“chamado” por outros locutores que ndo o locutesyente) é
apresentada por efeito de sustentacdo como laesatundaria, ndo incidindo na forca
ilocucionaria da afirmacéo realizada do lugar doutor “No dia 10 de junho.celebramos

a lingua portugueseomo fundamentala unidade da nacdo portuguesa”. Neste caso, 0

locutor-presidente enuncia do lugar de w@nunciador coletivoidentificado com o
conjunto dos portugueses, para 0s quais a lingutuguesa € significada “como

fundamento da unidade @i@cdo portuguesg’reescrita por enumeracdo como “[unidade]

dos portuguesegesidentes em Portuga dascomunidades espalhadas pelo muhdo

Perceba-se, novamente, que o Locutor (nas suasdésvienunciativas constitutivas) se
inscreve em uma posicao-sujeito do discurso dan@@do a partir da qual € possivel
significar a “nacdo portuguesa” como “residente$ndugal” e “comunidades espalhadas
pelo mundo”.

Voltemos, agora, a nosso corpus.

O projeto de lei 149/2004 que propde a instituigdaum “Dia Nacional da Lingua
Portuguesa” surge como uma tentativa de fixar data brasileirapara a comemoracao
da lingua portuguesa no territério nacional. Assgopnhecemos na prépdanominacao
desta data comemorativa: “DiNacionalda Lingua Portuguesa” o litigio constitutivo do
espaco de enunciacéo brasileiro (dividido entfagua nacionaldo Brasil, fundamento da
identidade brasileira, e ltngua oficial do Estado brasileiro, compartilhada com todos os
outros Estados cuja lingua oficial € o portugu€d)serve-se que pelo funcionamento da
determinacao “nacional”, a designacao significa gquusicdo a denomina¢cdes como “Dia
da Lingua Portuguesa”, “Dia de Portugal”, “Dia €asmunidades Portuguesas” e “Dia de

Camdes”. Assim, a determinacdo “nacional’” recortan umemoravel que alude
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implicitamente a existéncia de outras datas comatinas e que nas condi¢cdes atuais de
gestdo e circulacdo da lingua portuguesa no muadap8e a designacdo de um “Dia
Internacional da Lingua Portuguesa”. Com efeito, a denominada@a ‘Nacional de
Lingua Portuguesa” € produzida do lugar do loca&rador (significado simultaneamente
como politico e como legislador) que assimila otpate vista de urenunciador coletivo
identificado com o conjunto dos brasileiros, nosigw Locutor se inclui. Observe-se o

recorte 2:

2- Sobram razbes para que sejam envidados todesfos;os no sentido de
valorizar e preservan nosso maior patriménica lingua portugues&ator de
unidade e integracéo do nosso pdésdimensdes continentaislirgua patriaé
reconhecida por especialistas commais importante lago de consolidagéo da
unidade nacional...] A importancia desse movimento de defesaesgmacéo
da lingua portuguesa é de tal grandeza que transpdteiras e constitui,
atualmente, matéria de preocupacédo de todas assndedala portuguesa [...] A
par da atuacao ddrasil no ambito da CPLPurge a definicdo de iniciativas em
nosso proprio territério em favor dessa nobre caBaojeto de lei nL49/2004,
destagques nossos)

As operacdes de reescritura da designacao “lingrtaguesa” no texto do projeto
mostram a configuracdo particular do agenciamemon@&@ativo, ao reescrever por
substituicdo “lingua portuguesa” pardssomaior patriménio” e “lingugéatria” , além de
reescrevé-la por expansao por “fator de unidadetegiacdo daosso pais “o0 mais
importante laco de consolidacdouwadade naciondl

Para melhor explicitar em nossa andlise o litigimemorado pela determinacao
“nacional” na denominacdo da data comemorativa qutap pelo senador brasileiro,
trazemos aqui um recorte da noticia sobre a iretaor no seio da Comunidade de Paises

de Lingua Portuguesa (CPLP), de uma nova datecpglrar a lingua. Vejamos:

3- A celebracéo ddia da Lingua Portuguesa e da Cultura da CPlo@ data 5
de maio de cada ano] foi instituida a 20 de Julh@@D9, por resolugdo da XIV
Reunido Ordinaria do Conselho de Ministros da degepdo, realizada na
Cidade da Praia, Cabo Verde. O documento da CPdtfigava a deciséo pelo
facto de a lingua portuguesa constituir, entre @gp da comunidade,um
vinculo histérico eum patriménio comunresultantes de uma convivéncia
multissecularquedeve servalorizada». Declarava ainda que a lingua porsmue
€ um «meio privilegiado de difusédo da criacdo caltentre os povos que falam
portugués e de projeccdo internacional dos seusreslculturais, numa
perspectiva aberta e universalista» e, «no planodialj fundamento de uma
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actuacao conjunt@ada vez mais significativa e influente».(sitidovd® Instituto
Camdes, 4-5-2010)

A nova denominacdo para a data “Dia da Lingua Boesa e da Cultura da
CPLP”, desloca pelo funcionamento da determinac@a (CPLP”), a relacdo de
pertencimento da lingua a um determinado territévdaional, particularizando como
territdrio simbolico de referéncia para a celebvagiesta data o espaco juridico-
administrativo da entidade supranacional. Comotefeiessa nova determinacédo, a
designacéo “lingua portuguesa” é reescrita hos@ados como “um vinculo historico e
um patrimoniocomumresultantes de umeonvivénciamultissecular” e “fundamento de
uma actuacaa@onjuntd. Atente-se para a modalizacdo debntica do endaciue se
articula por dependéncia com os processos de iteeaata designacao: ‘uma convivéncia
multissecular quéeve sewalorizada”. Esta marca de modalizag&o projetassaltiausula
relativa os sentidos impositivos proprios a fotgatcionaria de uma ordem, cuja garantia
de performatividade aparece representada nos euamsccomo o lugar de um locutor-
institucional identificado com o Conselho de Mimistda CPLP. Interessa destacar que
esta marca de modalizagdo, ao mesmo tempo aluteneia a existéncia de um discurso
contrario a “valorizacdo da convivéncia multissaculexpressao eufemistica com a qual
se designam, da posicao-sujeito do discurso daniealpho, os séculos de dominacdo do
poder central de Portugal sobre os territoriosdidi@s-conquistados.

No projeto de lei 149/2004 que analisamos, a padtwvidade dos enunciados da
proposta legislativa aparece, também, diretamemteulada ao funcionamento da

modalizacdo e do agenciamento enunciativo. Obssar\gerecorte seguinte:

4, Ressalte-se quema datadeve guardarconsonancia com os valores da
comunidade nacional, ainda que compartilhados carmma® comunidades
situadas em outros paises. Se em Portagadmunidade lusitana pode escolher
Camdes ou Saramago para simbolizarem a lingoa,que brasileiros néo
poderiam escolheRui Barbosa que, além de grande cultor das letnas,
condi¢cdo de orador e jurista, foi também um gradefensor das liberdades
democraticas?”. (Parecer 11859/2004, Secretaria Especial de Editoracdo e
Publicacdes do Senado Federal — DF, destaquessjosso

Compare-se o recorte 4, com a declaracdo dos kisiga CPLP no recorte 3: as

marcas de modalizacdo também sdo dednticas “uraalela guardaiconsonancia com
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os valores da comunidade nacional, ainda que caithpaios com outras comunidades
situadas em outros paises”. A performatividade sitfpa dos enunciados € sustentada
pelo lugar social do locutor-senador, que pela @enexplicita a Rui Barbosa, se
representa enunciativamente na imagem de poligcoodrata e jurista conceituado que
Ihe serve de espelho, a partir da qual predicanatea;do e defesa da identidade/lingua
nacionais. Este Locutor assimila o ponto de vistaiithenunciador universala partir do
qual a identificacdo da lingua ao territério naeiose apresenta como necessaria e
evidente para todos, apagando na formulacdo doscitios o litigio constitutivo da
lingua nacional brasileira no espaco de enunciag@dono. O locutor-senador mobiliza,
entdo, um principio apresentado como universalmacgeéo para se confrontar enquanto
locutor-brasileiro com os locutores da propostaeh#inica de uma datomum.E pela
evocacao do litigio (entre a “comunidade lusitaea™brasileiros” no recorte 4) que se
constitui o lugar do locutor-x: locutor-senadbrasileiro, representante legitimo da
sociedade brasileira e de seus interesses emaeldifigua nacional.

Para avancar na nossa compreensao do funcionardantoodalizacdo na sua
relagdo com o acontecimento da enunciacdo retomawopasa nogao deacontecimento
linguisticd® definida discursivamente por Guilhaumou e Orlanbde nossa parte,
exploramos seu funcionamento enunciativo, espeaiete em termos dos
agenciamentos politicos da enunciacdo que constitoe sentido dos enunciados.
Guilhaumou (1997) define o conceito deontecimento linguisticalestacando, na
gramatizacdo, osspacos intersubjetivgsropicios a inovacéo linguistica, e valorizando,
no plano tedrico, a “consciéncia linguistica dogeitos falantes em relacdo a propria
lingua”, bem como o funcionamento dos instrumelitggiisticos em momentos historicos
marcados pela mudanca. Assim, este autor relacmneonceito deacontecimento
linguisticocom seu conceito decontecimento discursif@UILHAUMOU, 1997), o qual
€ pensado commomento de emergéncia de formas singulares detsagj@o (destaques
nossos). Orlandi (2002:32), por sua vez, introdunmceito deacontecimento linguistico
na sua reflexdo sobre o processo de gramatizacgmrtlagués no Brasil para “nomear

19 Cf. Zoppi Fontana, 2009b e 2010b.
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especialmente, em um caso como o da colonizacéa,recéo do lugar enunciativo e a
lingua nacional”, sempre considerando que “todarpmétacédo de um lugar enunciativo
necessita levar em conta a consciéncia linguigicépoca considerada e a forma como a
questdo da enunciacdo é apresentada nesse periodo”.

A partir destes autores podemos afirmar que, déopda vista enunciativo, a nogcao
deacontecimento linguistiod definida:
-por suareflexividade enunciativasto €, pela interpretacdo/representacao da egdwce
dos enunciados como acontecimento por/para ogaaippie enunciam; e
-por suareflexividade metalinguisticaatravés da qual a lingua se constitui em objeto d
uma enunciacgao politica.

Estadupla reflexividade enunciativa do acontecimemguiisticose manifesta nos
textos por meio das marcas de modalizacdo e derpefividade presentes nos
enunciados, cujo funcionamento é diretamente adgtath configuracdo do agenciamento

enunciativo. Vejamos alguns enunciados:

5. Sobram razdes para que sejam envidamol®s os esforgos no sentido de
valorizar e preservar 0 nosso maior patriménidngua portuguesa.

6. Na verdade,de modo pontual e timidam Pais tem-se dado conta da
importancia da preservacédo e do cultivo do seuridio

7. Entendemos entretanto, que essa sgbretudo,uma tarefa de Estado.
Acreditamos que a instituicdo de um dia consagrado a lingudapdévera
sensibilizar o governo, que, por intermédio dos seus o6rgaosatdbuicdo
especifica,serd instado amplementar ou incrementar as acbes ja existentes,
voltadas para a protecdo do idioma nacional. Adsmatuacdo do Brasil no
ambito da Comunidade dos Paises de Lingua Porgugs uma definicdo de
iniciativas em nosso proprio territdrio em favossie nobre causa”. (Projeto de
lei n°149/2004, destaques nNOSS0S)

8. Ainda que ndo seja para criar um feriado, a irigfitu de uma data
nacional por meio de lei tem varios objetivos Bignifica uma forte sinalizacdo
as autoridades para que, nessas referidas daen organizadogventos,
programas e campanhas alusivos ao tema. (Pareaedador da Comissao do
Senado, destaques Nossos)

O Locutor se representa pelas marcas da 12 pseffdemos”, “acreditamos”,
“nosso”) e sustenta a performatividade dos enuosiad legitimidade do lugar do locutor-
senador brasileiro, em relagcédo ao qual devem s&pnetadas as marcas de modalidade da

enunciacdo “na verdade”, “entendemos”, “acreditédneosle modalidade do enunciado
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“devera sensibilizar”, “sera instado a”, “urge”efam organizados”, “sobram razdes para
que sejam envidados”. Por outro lado, importa dasta funcionamento de expressoes
adverbiais modalizadoras (“argumentmm énfase “é sobretudouma tarefa do Estado”,
“de modo pontual e timidem-se dado conta”), que na sua articulacdo copremcados

verbais materializam nos enunciados o litigio dtisto do espaco de enunciacao
brasileiro, tensionado pelos movimentos histordegproducdo de sentidos pardrgua
nacional do povo brasileire a lingua oficial do Estado Brasileirayue como ja vimos,
mobilizam regies contraditorias no interdiscurd®or um lado, odiscurso da
colonizaca4® que recorta a memdria da lingua do lugar dasdetade poder e dominacéo
exercidas por Portugal ao longo dos séculos; eopwo lado, odiscurso da brasilidade
gue traz os sentidos de autoria e resisténcia pigagl por meio dos processos de
gramatizacéo da lingua portuguesa no Brasil

No recortes analisados, observamos indicios deogeste interpretacao,
materializados como marcas de modalizacdo nos EBWO¥ as quais representam
imaginariamente o movimento do sujeito como “tonsadia posi¢cao” produzidas do lugar
de enunciagdo do politico-senador brasileiro. Reooos a Pécheux (1975, p. 215) na
tentativa de melhor explicitar o que compreendeneste nosso trabalho por “tomada de
posicdo”, na sua inscricdo em lugares de enunciaigdionitados no acontecimento
linguistico como efeito da contradicdo constitutiestre as posi¢cdes-sujeito no
interdiscurso (ZOPPI FONTANA, 2001). Trata-se, pads, de uma reduplicacdo dos
processos de identificacdo que constituem o sujeito uma posicao-sujeito dada,
movimento vivido-percebido-experienciado imaginaméate pelo sujeito da enunciacao
como uma “tomada de posicdo”. Para o analista,oeméscrever uma montagem de
enunciados no arquivo conagontecimento linguisticoonsiste em “detectar os momentos
de interpretacdes enquanto atos que surgem conadé&mnue posicao, reconhecidas como
tal, isto €, como efeitos de identificacdo assusiigPECHEUX, 1983, p.57). As marcas
de modalizacdo sdo os vestigios materiais deixadesenunciados pelos processos de
identificacdo/interpelagdo que constituem o sujdéaliscurso em relacdo a uma posi¢cao-

2 Orlandi (1990) e Mariani (2004), entre outros,|l@aa esses processos.
2L Orlandi (2002, 2009) analisa esses processos.
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sujeito determinada. Em um trabalho anterior (ZORBINTANA, 2001), ja afirmavamos
que “explicitar/trabalhar a eficacia ideoldgica adlterminado corpus em analise implica
descrever as operagOes de formulagdo que constiisesequéncias discursivas como
reformulacbes presas na rede de enunciatisninio de saberg na rede de lugares
enunciativogmodos de dizer/modalidades enunciativias} inscrevem o sujeito no fio do
discurso”.

Fundamentados nesta compreensao do funcionamemmwdididade enunciativa,
preferimos utilizar a nogdo daodos de dizepara referir ao conjunto de operacdes de
modalizacdo que afetam o sentido dos enunciadoscd@damos com Authier-Révuz
(1990) quando afirma que néo se deve “confunditanq dasrepresentacdeslo dizer
por/para o Locutor com funcionamento reatla enunciagdo, em sua relacao constitutiva
com as condig¢des reais do dizer”.

Para tanto, inspiramo-nos nas analises do funcienemda performatividade
desenvolvidas por Guimardes em seus diversos hi@bdlem relacdo aos textos da
Constituicdes Brasileiras ou do Credo, por exefMploas quais a divisdo constitutiva do
lugar de enunciacdo do Locutor e do locutor-x perrakplicar a forga ilocucionaria dos
enunciados e o0s espacos de legitimacdo que garanpmrformatividade. Nessa mesma
direcdo, propomos neste trabalho considerar asasa®e modalizacdo como indicios do
agenciamento politico da enuncia¢dendo referidas ao Locutor enquanto predicadas
pelo lugar social (locutor-x) que lhes fornece atemtacdo. N&o se trata, portanto, da
avaliacao de urey, considerado fonte e origem de atitudes e apr@esagnas de umodo
de dizef® produzido pelo funcionamento complexo dos agerneigos politicos no
acontecimento da enunciag8opredeterminados pelas relagbes contraditorifiadgio a

diferentes posi¢des-sujeito no interdiscurso.

N&o so arte poética, mas ainda teoria

Quantos passos
€ preciso dar

22 Cf. Guimardes (1996) e (2011) respectivamente.
2 Serrani (1997) e Agustini (2004) analisaram o moedalizer em relacéo aos lugares sociais do
escritor/intelectual e do gramatico, respectivament
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para chegar

ao fim

de uma rua

curva

€ o que o olhar

s06 alcanca depois

a medida que se chega

In: Corpo,Eduardo Guimarées

A descricdo proposta por Guimardes para a cenacetiva e 0 agenciamento
politico da enunciagdo abre uma via proficua dex&b que permite escapar a armadilha
das analises enunciativas que descrevem a modaligad uma relacdo direta com o
sujeito de enunciacdo, referido em suas atitudpspxemacdes, distanciamentos e
engajamento com o0s enunciados.

A partir das andlises realizadas, acreditamosésrotistrado como 0s enunciados
estabilizam seu sentido no acontecimento da entdwia partir do funcionamento
conjunto do agenciamento enunciativo, a modalizagg®rformatividade e as relacdes de
integracéo estabelecidas entre os enunciadosx¢oont@ qual aparecem inseridos.

Em relag&o ao acontecimento linguistico, as mateanodalizagdo sédo um indicio
do movimento de ‘reduplicacdo da identificacdo&lgqual o Locutor, predicado pelo
lugar social ddocutor-legislador se coloca imaginariamente em seus enunciados como
‘tomando uma posi¢cdo’ em defesaltfgua nacional face aos embates dos movimentos
para sua internacionalizagdo. Assim, medos de dizematerializados nos enunciados
pelas marcas linguisticas de modalizacdo nos fememdicios dos agenciamentos
enunciativos que representam os gestos de intagaetdo sujeito como “tomadas de
posicao” assumidas e reconhecidas enquanto tais.

Neste sentido, a descricdo enunciativa dos docusiedé NOSSO COrpus nos
permitiu mostrar o complexo jogo de agenciamentoseativos a partir dos quais o
sujeito produz um dizer e um fazer politicos qu@am a lingua nacional como seu
objeto.

A representacdo imaginaria dessas “tomadas dedodsique reivindicam uma

posicdo de autoria para o Estado brasileiro engdela comemoracao da sua lingua oficial
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(“por que brasileiros ndo poderiam escolher RubBsa”), mostra o litigio que configura
essa inscri¢ao institucional, face aos embatetiqusie econémicos do mundo globalizado
e, em especial, do outro (Portugal e a lingua gadsa significada como a lingua de
Portugal) que o0s processos historicos de colomzagddescolonizagcdo linguistica
constituiram como o fundo duplo que habita, desttalo-a, a memoria damgua nacional
no Brasil

Com este nosso trabalho almejamos poder contrbuir alguns pontos coloridos a
mais ao quadro em construcdo da Semantica do Anometo, que vem sendo
primorosamente pintado por Eduardo Guimarées maaidécada. Ha, sem duvida, muitos
pontos distintos a ser acrescentados a pinturan&we possivel antecipar “guantos passos
€ preciso dar para chegar”. Porque ao final,eadutdetalhe é a arte da teoria e ambas tém
a ver com a poesia que habita a lingua.
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